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Uvod

V této  bakalarské praci nazvané Interpretace romanu  Anthonyho  Doerra
Jsou svétla, ktera nevidime se zabyvame literarni osobou Anthonyho Doerra a jeho tvorbou.
Anthony Doerr, ktery patii mezi soucasné americké spisovatele, sklidil veliky aspéch svym
nejnoveéjsim romanem Jsou svétla, kterd nevidime. Roman si ziskal nebyvaly zajem ¢tenatrského
publika a velice piiznivé jej hodnotila i literarni kritika, ¢emuz svéd¢i mnoha ocenéni.
Skutecnost, ze dilo vzbudilo pozitivni ohlas takového méftitka, byla podmétem pro jeho zvoleni
jako téma bakalarské prace. Druhym impulzem se stala Gi€ast ve volitelnych seminaftich, jejichz
naplni byla interpretace vybranych literarnich tituli. Schopnost orientovat se v uméleckém
textu a efektivné jej interpretovat Ize povazovat za dilezitou soucast zpusobilosti k povolani
ucitele, a tak rozhodnuti zaobirat se touto problematikou v bakalaiské praci miZzeme vnimat
piinosné.

Cilem bakaléiské prace je obezndmit ¢tenafe s Anthonym Doerrem a provést analyzu

a interpretaci jeho romanu Jsou svétla, ktera nevidime.

Prvni cCast bakalafské prace se veénuje Anthonymu Doerrovi. Nejprve si piiblizime
spisovateliiv Zivot a jeho literarni tvorbu. Déle se dozvime nejen o autorové osobni cesté
K literatufe, ale také o jeho inspiraci a tvar¢im postupu pii praci na romanu
Jsou svetla, kterd nevidime. Rovnéz se seznamime i s nékterymi nazory literarni kritiky,

které se tykaji pfedevs§im tohoto dila.

Dfiive neZ za¢neme ve druhé €asti prace roméan podrobné rozebirat, kratce si predstavime
vyznam literarni interpretace a pro lepsi pochopeni knihy se seznamime i S jejim déjem.
Nasledujici stranky zaméfime na analyzu a interpretaci romanu. Postupné se zaobirame
kompozici roménu, charakteristikou hlavnich postav, pfitomnosti mytu a jeho funkci v romanu,
motivy romanu, tématy romanu, jazykem a vypravécem romanu. Jednotlivé slozky této ¢asti

dopliujeme citacemi z knihy, které nalezité dokladaji jmenovana tvrzeni.

V zavéru prace si znovu piipomeneme pPOStUpy vypracovani této bakalaiské prace.
Zamyslime se nad celkovym vyznénim dila Jsou sveétla, ktera nevidime a taktéZ zminime

hodnoceni a osobni dojem z romanu.
Vzhledem k pomérné neddvnému uvedeni Anthonyho Doerra do Ceské republiky jsme
pro potieby této bakalaiské prace Cerpali ze zdroji napsanych v anglickém jazyce, zejména

Vv autobiografické ¢asti.



1 Anthony Doerr

Zakladni zivotopisné udaje Anthonyho Doerra uvadi spisovatelova oficidlni webova
stranka. Pro bliZzsi pfedstaveni Anthonyho Doerra webova stranka nabizi odkazy upozoriujici
na ostatni internetové servery a periodika, které se autorem zabyvaly, a z kterych pro nasledujici

cast bakalaiské prace Cerpame.
1.1 Zivotopis

Anthony Doerr se narodil v roce 1973, v Clevelandu. Jeho otec vlastnil malou tiskafskou
firmu a matka byla ucitelkou pfirodnich véd. Se dvéma starSimi bratry stravil velkou ¢ast détstvi

&tenim knih a objevovanim svéta kolem sebe.?

Vystudoval Bowdoin College v Maine a Bowling Green University v Ohiu.® Po ukonceni
studia stravil néjaky Cas cestovanim, béhem kterého si vyzkousel fadu povolani a ziskal cennou
inspiraci pro svoji pozdé¢jsi tvorbu. ZkuSenosti tak Cerpal naptiklad v zaméstnani kuchate

v Coloradu nebo pfi praci na ovéi farmé na Novém Zélandu.*

Kromé psani vlastnich knih pfispivd Anthony Doerr do nékolika casopisii a pusobi
jako vysokogkolsky ucitel kreativniho psani.> Momentdlné Zije ve mésté Boise, v Idahu,

kde spole¢né se svou zenou Shaunou vychovava dva syny.®

1.2 Literarni tvorba

Anthony Doerr debutoval vroce 2001 vydanim povidky Lovcova Zena V Casopise

The Atlantic, ktera dosahla pfiznivého ohlasu a oteviela mu dvefe do nakladatelstvi Scribner.’

! Biography of Anthony Doerr. GradeSaver: Getting You the Grade [online]. Camridge (Massachuttes):
GradeSaver, ¢1999-2018 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z: http://www.gradesaver.com/author/anthony-doerr

2 LIEBRUM, Martha. Anthony Doerr: Diverse & Unpredictable. SunValley magazine [online]. Hailey (Idaho):
Mandala Media, c2018, 05 November 2018 [cit. 2018-04-05]. Dostupné Z:
https://sunvalleymag.com/articles/anthony-derr

3 Biography of Anthony Doerr. GradeSlaver: Getting you the grade [online]. Cambridge (Massachuttes):
GradeSaver, c1999-2018 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z: http://www.gradesaver.com/author/anthony-doerr

4 ALTER, Alexandra. Literary Jackpot, Against the Odds: Anthony’s Doerr’s ‘All the Light We Cannot See’ Hits
It Big. The New York Times [online]. New York: The New York Times Company, c2018, Dec 26, 2014 [cit. 2018-
04-05]. Dostupné z: https://www.nytimes.com/2014/12/27/books/anthonys-doerrs-all-the-light-we-cannot-see-
hits-it-big.html

5 Biography of Anthony Doerr. GradeSaver: Getting You the Grade [online]. Camridge (Massachuttes):
GradeSaver, ¢1999-2018 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z: http://www.gradesaver.com/author/anthony-doerr

¢ Anthony Doerr. Simon & Schuster [online]. New York: Simon & Schuster, c2018 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z:
http://www.simonandschuster.com/authors/Anthony-Doerr/1945358

"DEAN, Michelle. Anthony Doerr: 'l grew up where to call yourself a writer would be pretentious'. The Guardian:
International edition [online]. London: Guardian News and Media Limited, c2018, 22 Apr 2015 [cit. 2018-04-05].
Dostupné z: https://www.theguardian.com/books/2015/apr/22/anthony-doerr-pulitzer-interview
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V soucasné dobé ma na svém spisovatelském konté dva soubory povidek: Sberatel musli
(2002, The Shell Colector), Zed’ vzpominek (2010, Memory Wall), memoar o roce straveném
v Rimé&: Four Seasons in Rome (2007) a dva romany: O divce Grace (2004, About Grace)
a Jsou sveétla, kterd nevidime (2014, All The Light We Cannot See).®

V dalsi ¢asti bakalaiské prace si jednotliva dila blize predstavime.

1.2.1  Ctyti roéni obdobi v Rimé: O dvojéatech, nespavosti
a nejvétsSim pohibu v déjinach svéta®

V tyz den, kdy Anthony Doerr a jeho Zena pfivitali na svét novorozena dvojcata,
se spisovatel dozvédél, ze mu bylo udéleno ocenéni Rome Prize. V ramci této ceny Anthonymu
Doerrovi americka akademie uméni nabidla roéni pobyt v Rimé umoziujici tviiréi ¢innost.
Kromé prace na novém romanu se v Rimé autor vénoval také psani memoaru, ktery v roce 2007
vydal pod nazvem Four Seasons in Rome: On Twins, Insomnia, and the Biggest Funeral
in the History of the World. Anthony Doerr se v knize jevi jako vyborny pozorovatel a popisuje
sva dobrodruzstvi ve vééném mésté — navstévu namésti, prozkoumavani architektury staleti
starych chramt, atmosféru louceni se s papezem Janem Pavlem II. a nasledné volby nového

papeze nebo snahu vychovéavat dva malé chlapce.?
1.2.2 O divce Grace

V roce 2004 Anthony Doerr publikoval sviij prvni roman s nazvem About Grace. Hlavnim
hrdinou je David Winkler, ktery zije na Aljasce ve mésté Anchorage. David nékdy vidi véci
jeste predtim, nez se stanou. Kdyz se mu ve snu zda, ze nezvladne zachréanit svoji topici
se dceru, rozhodne se opustit rodinu, aby tak ptelstil zlou budoucnost. S nejistotou, zda dité
svou nepfitomnosti ochrani a zda mu manzelka odpusti, cestuje na Karibské ostrovy. Setkava
se zde smladym parem a jejich dcerou, diky které v sobé opét najde touhu wvratit
se ke své rodiné. Postavy romanu jsou vykreslené s pochopenim pro lidské slabosti a Anthony

Doerr se zamysli nejen nad lidskym zarmutkem a touhou, ale i nad krasou ptirody.*

8 Books. Anthony Doerr [online]. [cit. 2018-03-08]. Dostupné z: http://anthonydoerr.com/books/

® Plivodni nazev Four Seasons in Rome: On Twins, Insomnia and the Biggest Funeral in the History of the World
prelozila z anglického jazyka autorka prace.

10 Four Seasons in Rome: On Twins, Insomnia, and the Biggest Funeral in the History of the World. Simon &
Schuster [online]. New York: Simon & Schuster, ¢2018 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z:
http://www.simonandschuster.com/books/Four-Seasons-in-Rome/Anthony-Doerr/9781416573166

11 About Grace: A Novel. Simon & Schuster [online]. New York: Simon & Schuster, c2018 [cit. 2018-04-05].
Dostupné z: http://www.simonandschuster.com/books/About-Grace/Anthony-Doerr/9781476789019
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V &eiting byla kniha vydéana v roce 2017 pod nazvem O divce Grace.*?
1.2.3 Zed’ vzpominek

Ctvrtd kniha Anthonyho Doerra, Memory Wall, byla publikovana v roce 2010 a ziskala
mnoho vyznamnych ocenéni.® Ceskému Gtenafi se dilo dostalo do rukou vroce 2016
jako Zed’ vzpominek.** Jedna se o soubor dvou novel a étyf povidek, s jejichZ obsahem se nyni

seznamime.!®

V prvni novele, Vysoky muz v zahrade, zavadi Anthony Doerr ¢tenafe do Kapského mésta
s védecko-fantastickym nadechem budoucnosti. Alma Konachekova po smrti svého manzela
trpi demenci doprovazenou ztratou paméti. Nastesti se pravé zdokonaluje novy obor mediciny
umoznujici ptepis vzpominek do pamét'ovych karet. Piibéh se vyviji do napinavého vypravéni
o lovci vzpominek, jez se snazi naleznout vyznamnou zkamenélinu objevenou Alminym
muzem n¢kolik hodin pfed jeho smrti. Alma je tudiz jedina Zijici osoba, kterd zna polohu
zkamenéliny. AvSak v dobé, kdy se o jeji vzpominky zacne usilovat, vlastni jiz tisice
pamétovych karet, coz hledani zna¢né znesnadniuje. Druha novela, Hlubina, li¢i chudy Zivot
Toma, jemuz doktoti kvili slabému srdci predpovédéli smrt v mladi. Tomova choulostiva
matka syna nepousti z bezpe¢i domova kvuli strachu z mozného rozrusenti, a tak své mladi Tom
travi opustén. Je to az zalibeni ve spoluZacce a jeji nekonec¢na dychtivost poznat svét, co v ném

navzdory riziku probouzi touhu zacdit svij zivot kone¢né Zit.

Povidka Milujte se a mnozte se popisuje mlady par zijici ve Wyomingu. Imogene a Herb
si pieji potomka, avSak jedina jejich Sance pro splnéni tohoto snu je umélé oplodnéni. Autor
detailné vykresluje psychiku hlavnich postav, jejich ménici se charaktery, zklamani, snahu véfit

v zazraky 1 pocit spoleCenského natlaku.

V dal$i povidce, Demilitarizovana zona, Anthony Doerr opét zkouma lidské pocity
a mezilidské vztahy. Povidka je napsana v ich-formé a vypravééem je otec procitajici si dopisy
svého syna, které mu piSe z vojenského tdbora v Jizni Koreji. Otci se styska a premysli

o svém postoji k Zen¢, s niz se nedavno rozvedl, coz jejich syn zatim netusi.

2.0 divce Grace. Moravskd Bastei MOBA: Internetové knihkupectvi, nakladatelstvi MOBA [online]. Brno:
Moravska Bastei MOBA, ¢2018 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z: http://shop.mobaknihy.cz/knihy/o-divce-grace

13 Books. Anthony Doerr [online]. [cit. 2018-03-08]. Dostupné z: http://anthonydoerr.com/books/

14 Zed vzpominek. Moravskd Bastei MOBA: Internetové knihkupectvi, nakladatelstvi MOBA [online]. Brno:
Moravska Bastei MOBA, ¢2018 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z: http://shop.mobaknihy.cz/knihy/zed-vzpominek
15 DOERR, Anthony. Zed’ vzpominek. Brno: MOBA, 2016. ISBN 978-80-243-6948-8.
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Li-Cing, syn semenaiky, se vraci ze studii ve mésté do rodné vesnice v povidce
Vesnice 113. Vesnice ma byt vystéhovana kvuli vystavbé pichrady a piibéh Ctenafi piiblizuje
nejen vztah Li-Cinga k jeho matce, ale rovnéz popisuje komunitu lidi spojenych stejnou

mySlenkou domova a pocitem nejistoty z budoucnosti.

Druha a zaroveii posledni povidka napsana v ich-formé se nazyva Reka Nemunas. Ctenat
se setkava s vypravéckou, patnactiletou Allison. Divka se po smrti obou rodict sté¢huje
z Kansasu na druhy konec svéta, do Litvy. Zde bydli u svého jediného zijiciho ptibuzného, dédy
Zydrunase. V dédoveé byté objevi Allison fotografii své matky, jak stoji ve vodé a v naruci drzi
télo obrovského jesetera. Prave takového jesetera Allison spatii v fece za domem, ve které podle
mistnich obyvatel uz zadna velka ryba nezije. Allison je odhodlana jesetera ulovit a déda ji,
1 pfes pocatecni rozmlouvani, nakonec nabidne svou pomoc. Povidka popisuje vznikajici vztah

mezi dédeckem a vnuckou. Spojuje je ztrata téze milované osoby a touha naposledy

si pfipomenout jeji pfitomnost stfetnutim se s tajemnou rybou.

V povidce Zivot po zivoté Anthony Doerr stiid4 prostiedi soudasného Ohia a Némecka
béhem druhé svétové valky prostiednictvim hlavni postavy — Esther Grammové. Esther kratce
po svém narozeni osifela a byla umisténa do div¢iho sirotéince. Od malicka trpi epileptickymi
zachvaty, pii nichZ ji postihuji halucinace a téZko uvéfitelna vidéni. Pravé v jednom z takovych
vidéni spatti zenu znamého doktora. Tentyz doktor pozd€ji mladé a nic netusici Esther zafidi
veCer pred nastupem do transportu emigracni dokumenty. Na stafi umirajici Esther
se pii jednom ze svych zachvatl opét setkava se svymi pritelkynémi ze sirotéince, které byly

rano po jejim necekaném Uprku zavrazdény.
1.2.4  Sbératel musli

Kniha je autorovou prvotinou vydanou v roce 2002 pod nazvem The Shell Collector.
Do &estiny bylo dilo prelozeno vroce 2016 jako Shératel muslit’ Kniha se sklada
zosmi povidek, které spojuje opakujici se motiv pfirody znazornéné ve své tajemné

a nebezpedné podobé. Jednotlivé povidky si v dalsich odstavcich kratce popiseme.*®

Prvni povidka, Sbératel musli, vypravi piibéh nevidomého muze, ktery zije v piibytku

na plazi v Lamu a spole¢nost mu déla pouze jeho fenka. Sbératel je uzndvanym odbornikem

16 Books. Anthony Doerr [online]. [cit. 2018-03-08]. Dostupné z: http://anthonydoerr.com/books/

17 Sbératel musli. Moravskad Bastei MOBA: Internetové knihkupectvi, nakladatelstvi MOBA [online]. Brno:
Moravska Bastei MOBA, ¢2018 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z: http://shop.mobaknihy.cz/knihy/sberatel-musli

18 DOERR, Anthony. Sbératel musli. Brno: MOBA, 2016. ISBN 978-80-243-7197-9.
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ptes me&kkyse, jemuz poklidny Zivot narusi bldzniva neobuddhistka Nancy. Nancy, omamena
malarii, se jednoho dne objevi pied sbératelovymi dvermi, kde ji kousne smrtelné jedovaty druh
motské homolice. Po n¢kolika hodinach paralyzy, se jako zdzrakem uzdravi. Sbératel
je pfemluven, aby poskytl podobnou 1é¢bu i mistni divce Sheené, taktéz nemocné malarii.
Lécba, 1 pres sbératelovy pochyby, opét zapisobi. Ze sbératele se stane zndma osobnost
a na ostrov za nim zacnou proudit zastupy lidi, mezi nimiz je i jeho syn John.
Je to pravé John, komu se jed homolice stane osudnym. Nedlouho poté téméf umira i samotny

sbératel, je vSak zachranén divkou Sheenou.

Ve druhé povidce, Lovcova zena, Anthony Doerr ¢tenafi predstavuje lovce, ktery se ticastni
konference v Chicagu, aby si poslechl svou ptednasejici Zenu. Lovec zenu dvacet let nevidél.
Zije hluboko V nespoutané piirodé Montany a do své Zeny se zamiloval, kdyz pracovala
jako mladi¢ka asistentka cestujiciho kouzelnika. Po urcité dobé si zacal vSimat jejiho
neobvyklého jednani. Zena se dotykala spicich nebo mrtvych tvort a lovci tvrdila, ze diky
zvlastnimu daru dokaze citit, o ¢em lidé a zvifata sni nebo kam po smrti odchazi. Lovec
nedokazal naleznout pro Zeniny schopnosti pochopeni, ona jej proto opustila a jejich dalsi

shledéni se tedy uskuteciiuje az na zminéné konferenci.

Hlavni hrdinkou povidky Tolik sanci je Dorotea. Divka se spolecné S rodinou sté¢huje
do statu Maine, protoZe se jeji otec rozhodl vénovat lod’afstvi. Autor popisuje ptibeh rodiny
snazici se vypofadat s novym Zivotem — zklamany otec nenachazi své vysnéné povolani,
nespokojena matka teskni po domové¢ a Dorotea hleda v pochmurné a opusténé krajiné Maine

novy zpiisob zivota prostiednictvim rybareni.

Dlouho to byl Griseldin pribéh vypréavi o Griseldé Drownové. Griselda jesté jako studentka
stfedni Skoly opustila domov, aby se pfidala k lunaparku, kde se zamilovala do G¢inkujiciho
pojidace kovt. Doma zanechala matku, ktera z jejiho utéku psychicky onemocnéla a zatrpklou
sestru Rosemary. Griselda se po nékolika letech vraci domu a zjist'uje, Ze matka jiz zemiela

a sestra ji nikdy neodpustila.

Tragikomicka povidka Ctvrty cervenec popisuje zavod skupiny Ameri¢and a Britd
soutézicich 0 to, komu se béhem ¢trnacti dnli v Evropé a v Americe podati ulovit vétsi rybu.
Autor se soustfedi na trapeni Americanti, ktefi se po svém neuspéSném zahdjeni ve Finsku
dostavaji ptes Bélorusko a Slovensko az do Polska, aby zjistili, ze Britové lovi obrovské ryby

praveé v mistech, kterd opustili. Americané jsou vsak vytrvali, pySni a nevzdavaji se.
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Povidka Sprdvce vypravi o Johnovi, jehoZz pohodiny zivot v Libérii S matkou zahradnici
je narusen obcanskou valkou. Po zmizeni matky unika John pied surovosti valky do Ameriky,
kde je zaméstnan jako spravce letniho sidla. Johnova minulost a vzpominky na valku
mu znemoznuji fungovat v bézném zivoté¢ a ze zaméstnani je vyhozen. Jelikoz John nema
kam jit, vraci se na pozemek sidla, kde se skryva a tajn¢ pokracuje v udrzbé zahradky.

Jednoho dne zachréni zivot dcefi majiteld sidla a s divkou se sprateli.

Motanice u prudké reky 1i¢i pocity rybafe Mulligana, jez svuj dichod travi prevazné
pobytem u feky, kde je nejspokojenéjsi a jemuz je neStastnou nahodou ¢i spravedlivym

zasahem osudu odhalena manzelska nevéra.

V povidce Mkondo autor vyobrazuje Warda Beache, ktery je ohijskym pfirodovédnym
muzeem vyslan na pracovni cestu do Tanzanie. V Africe se zamiluje do divky
Naimy a po né€kolika mésicich sblizeni spole¢né odjizdi do Ohia. V Americe se Naima citi
svazang, nest'astné a zjist'uje, ze je jeji zivot zavisly na rodné krajiné. Radost ji pfinasi jediné
fotografovani. Je to pravé nova zaliba, co ji navrati vasen a doda odvahu, aby se vratila domt.
Ward se musi rozhodnout, zda zlstane vérny své praci a zpiisobu Zivota, nebo zda se vyda

zpét do divociny nalézt svoji nespoutanou Zenu.
1.3 Cesta k literatui‘e

V nasledujicim odstavci ¢erpame z poznatki ziskanych z rozhovoru Anthonyho Doerra

pro The John Adams Institute, ve kterém spisovatel objastiuje svoji cestu k literarni tvorbé.®

Své vypravéni Anthony Doerr zafind prohlaSenim, Ze byl zvlastnim ditétem. Vyrostl
ve vnitrozemském statu Ohio a sbiral mofské musle. V deseti letech znal nazpamét' jména
a ¢isla v8ech hracu mistniho fotbalového klubu, ale zaroven vecer usinal s knihou od Charlese
Darwina. Kdyz se ho nékdo zeptal, ¢im chce byt, az vyroste, jeho odpoveéd’ zcela zélezela
na knize, kterou mél pravé rozectenou. Napiiklad pfi ¢teni Deseti tisic mil pod morem od Julesa
Verna choval ve svém akvariu rizné druhy ryb, jelikoz byl odhodlany stat se moiskym
biologem a poté, co dostal knihu o Franku Lloydovi Wrightovi, si pro zménu vysnil kariéru
architekta. Na vysoké Skole absolvoval latinskoamericka studia, nauku o vyzive, astronomii,

déjiny filmu nebo naboZenskd studia. Katalog Skolnich pfedméti pro ng piedstavoval

bezedny bufet — neexistovalo nic, co by si nechtél naservirovat na talif. AvSak na konci druhého

19 Anthony Doerr on All The Light We Cannot See - John Adams Institute. In: Youtube [online]. 19. 5. 2015 [cit.
2018-03-08]. Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=V2FAyZ5aY A8
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ro¢niku se pfi povinné volbé hlavniho zaméfeni studia rozhodl pro historii. Prace Anthonyho
Doerra je zalozena na zvidavosti a Zivotnim entuziazmu, ktery mu zlstal od détskych let.
Jeho pracovni proces se odviji od momentu, kdy jej zaujme urcity podnét. Zacne o ném vést
vyzkum a V zavéru se na jeho zakladé pokousi vytvotit piibéh — v knize Ctyii rocni obdobi
v Rimé se tak napiiklad zabyva otdzkou, jak byl postaven Pantheon a v knize Zed’ vzpominek
pak fesi fungovani lidské paméti. Roky se snazil naleznout véci, jaké ho fascinuji a pomahaji
mu vidét svét jinym zpiisobem. Pocit Gizasu, jenz pocituje, pak piesouva do zivotl fiktivnich
postav svych knih, aby je tak mohl vnimat i samotny c¢tenaf. Anthony Doerr tvrdi,
ze bez piibéhi bychom se mohli ocitnout uvéznéni v obycejnosti znadmého
a stereotypniho. Mysli si, Ze piib&hy jsou prosttedky k oslavé individuality a mohou nas naucit

empatii a védomi, Ze pravda €asto byva komplikovanéjsi, nez se mize zprvu zdat.

V rozhovoru pro Backstage at Pen & Podium Anthony Doerr prozrazuje,
ze ke spisovateliim, ktefi na né&j nejvice zapusobili, patii Clive S. Lewis, jehoZ Letopisy Narnie
mu matka jako malému chlapci predcitala. Kdyz poslouchal vypravéni o détech Pevensyovych
poprvé si uvédomil, Ze ¢lovék ma schopnost vymyslet vlastni svét. Okouzlila jej tehdy mira

dopadu, jakd miiZe na Gtenafe prechazet i nadale po autorové smrti.?

Mezi zijici predstavitele literarniho svéta, ktefi maji na tvorbu Anthonyho Doerra vliv,
spada americky spisovatel Cormac McCarthy, americkd spisovatelka Andrea Barrett

nebo kanadska béasnitka Ann Carson.?

1.4 Tvorba romanu Jsou svétla, ktera nevidime

Moderatorka potfadu Dialog pro Idaho Public Television, Marcia Franklin,
se b&hem rozhovoru s Anthonym Doerrem taze na okolnosti vzniku romanu
Jsou svétla, kterda nevidime. Anthony Doerr moderatorce odpovida slovy, Ze prvotni inspirace
vznikla v roce 2004, kdy v metru potkal muze stézujiciho si na sviij mobilni telefon. Hluboko
pod ulicemi New Yorku si uvédomil, jak Casto zapominame na zazrak v podob¢ zafizeni,
které umoznuje proudéni elektromagnetickych vin neboli neviditelnych svétel dopravujicich
zpravy mezi lidmi z celého svéta. V hlavé Anthonymu Doerrovi vznikl napad vytvofit knihu

zachycujici kouzlo této moznosti a predstavil si obrazek uvéznéného chlapce a divky,

20 Anthony Doerr - Backstage at Pen and Podium. In: Youtube [online]. 13. 2. 2017 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z:
https://www.youtube.com/watch?v=alEB0qjZO0c

2L Anthony Doerr on All The Light We Cannot See - John Adams Institute. In: Youtube [online]. 19. 5. 2015 [cit.
2018-03-08]. Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=V2FAyZ5aY A8
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ktera mu prostiednictvim radia ¢te piibéh. Asi o rok pozdéji cestoval po Evropé a dorazil
az na severni pobiezi Francie do mésta Saint-Malo. Kdyz se prochazel po dlazdénych ulickach
tohoto meésta, zasnouci nad jeho starodavnym vzhledem, zjistil, ze mésto bylo Vv roce
1944 témér celé zniCeno americkymi bombardéry. Pti ziskavani informaci tykajicich se mésta
si uvédomil, Ze do tohoto prostiedi chce zasadit sviij ptibéh o chlapci a divee. O nékolik mésica
pozdéji se zacal zajimat o situaci v Pafizi v dob¢ invaze némeckych vojsk. Obzvlast ho zaujala
skutecnost, ze kromé lidskych Zivoti potiebovaly zachranu i exponaty pafizskych muzei
a galérii. Pro uchovani kulturniho bohatstvi, jakozto zakladu moderni civilizace, bylo podstatné,
aby byla vyznamna uméleckd dila, botanické unikaty a paleontologické nalezy schovany
¢1 pfemistény. V tu chvili se mu podarilo dostavit tfeti dil skladacky — divka bude se svym

otcem odnaset z pafizského muzea exponat obrovské ceny.??

Dal$im krokem bylo zpracovani chlapcova zivota. Anthony Doerr uvazoval o tom,
co mohlo ovlivnit malého chlapce v nacistickém Némecku. Ptisel na Volksempfinger VE301,
statem sponzorované radio slouzici k politické propagandé. Kolem d&jové linie Wernera tedy

vzty¢il moralni otazku, zda je spravné konat uréité véci, jen protoze je délaji vSichni ostatni.?®

Tak jako Marie-Laure feSila hlavolamy svého otce, ub&hlo dalSich deset let,
nez se Anthonymu Doerrovi podafilo vylustit vSechny hadanky a struktury romanu.
Snazil se naucit zdklady némciny, pochopit militantni strategie nebo ptemyslel, co mohla
za potravinové listky uvafit bretanskd hospodyné€. Ve spousté ohledi to bylo, jako by se opét

vrétil ke katalogu vyucovanych predméti.?*

V rozhovoru pro npr books sam Anthony Doerr pfiznava obavy, které ho doprovazely
pfi psani romanu zabyvajiciho se v literatufe tolik vyuzivané tématiky, tedy obdobi druhé
svétoveé valky. Autor si dokonce dé€la legraci, ze knih o valce je tolik, Ze kdybyste je shodili
na Némecko, pokryji celou zemi. Jeho pivodnim zdmérem nicméné bylo vytvofit knihu
oslavujici technologii, v prvni fad€ vynalez radia. Z tohoto diivodu musel své vypraveéni umistit
do ¢asového obdobi, kdy tento objev jesté nebyl povazovan za samoziejmost, jak je tomu nyni.

Kdyz ptemyslel nad zplUsobem, jak zpracovat toto téma, aby bylo nové a atraktivni

22 Dialogue: Author Anthony Doerr. In: Youtube [online]. 16. 7. 2014 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z:
https://www.youtube.com/watch?v=zkYPrbT31Qc

23 Anthony Doerr on All The Light We Cannot See - John Adams Institute. In: Youtube [online]. 19. 5. 2015 [cit.
2018-03-08]. Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=V2FAyZ5aY A8

24 Anthony Doerr on All The Light We Cannot See - John Adams Institute. In: Youtube [online]. 19. 5. 2015 [cit.
2018-03-08]. Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=V2FAyZ5aY A8
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Evropy — nevidomou francouzskou divku a ositelého némeckého chlapce.?
1.5 Reakce literarni kritiky na tvorbu Anthonyho Doerra®

Knihy Anthonyho Doerra byly pfelozeny do vice neZ Ctyficeti jazykt a za svou praci
spisovatel ziskal mnoho vyznamnych ocenéni. Jeho posledni roman, Jsou svetla, kterd
nevidime, se po dobu sto tficeti Ctyf tydnt drzel na prvni piicce bestsellerii magazinu
The New York Times, a dokonce autorovi vroce 2015 vynesl prestizni Pulitzerovu cenu

a ocenéni Carnegie Medal.?’

K uspéchim Anthonyho Doerra patii i pfiznivé reakce literarnich kritikd. V nékolika
pristich odstavcich si ukazeme c¢asti literarnich recenzich napsané na knihu Jsou svétla, ktera

nevidime.

Erika Dreifus, spisovatelka a byvala lektorka literatury a historie na Harvardské univerzit¢,
ve své recenzi pro internetovy portal Barnes & Noble pozitivné hodnoti zejména bohatost
romanu v poc¢tu obrazl, popist, postav a historie. Velice chvali autortiv vyjimecny smysl
pro detail a zakonceni romanu, kde se Anthonymu Doerrovi podatilo spojit v§echna vypravéna
vlakna pfibéhu. V neposledni fadé¢ zminuje autorovo nadani, které mu umoznilo vytvofit
umélecky hodnotné dilo, jaké by vSak kviilli mnozstvi prvkd mohlo u nékterych jinych

spisovatelli vyustit vV neobratny literarni produkt.?®

Spisovatelka Steph Cha ve své recenzi pro Los Angeles Times Kriticky stanovuje, ze kniha
Vv prvnich kapitolach spoléhd na vyznamnost srdcebolu v podobé nevidomé divky, osifelého
chlapce, prokletého diamantu a spousté bomb. Avsak pokracuje slovy, Ze s postupujicim déjem
Anthony Doerr vytvaii krasny a rozpinavy piibéh protkany hloubavymi tivahami tykajicimi
se podstaty zivota i celého vesmiru. Autortv prozaicky styl hodnoti jako plny plvabu

a magicnosti, kterd by ve Spatnych rukou mohla pisobit podiadné. V zavéru dodava,

25 World War 1l In A New 'Light': Empathy Found In Surprising Places. National Public Radio: Books [online].
Washington, DC: npr,  c2018, May 25 2014  [cit. 2018-04-05].  Dostupné  z:
https://www.npr.org/2014/05/25/314566791/world-war-ii-in-a-new-light-empathy-found-in-surprising-places

% Ukazky literarnich recenzi preloZila z anglického jazyka autorka prace.

27 Biography. Anthony Doerr [online]. [cit. 2018-03-08]. Dostupné z: http://anthonydoerr.com/biography/

28 DREIFUS, Erika. All the Light We Cannot See: By ANTHONY DOERR. Barnes & Noble [online]. New York:
Barnes & Noble Booksellers, ¢1997-2018, May 23 2014 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z:
https://www.barnesandnoble.com/review/all-the-light-we-cannot-see
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ze Anthony Doerr vytvofil ambicidzni a majestatni knihu, kterd nemusi spolé¢hat na zlomené

srdce. To ov§em neznamen4, Ze Stenafi nesmo&i tvar par slz dojeti.?

Kerry Fried ve svém hodnoceni publikovaném pro knizni portdl Shelf Awareness
Anthonyho Doerra popisuje jako génia naladéni spravného tempa a napéti piibchu.
Podle n¢j kniha Jsou svetla, ktera nevidime oslavuje a zaroven dosahuje toho, co dokaze
doopravdy nejkvalitnéjs§i uméni — moc schopnosti vytvofit, odhalit a zvétsit zazitek v jeho
celém hororu a zazraku, zarmutku a nadSeni. Slova Anthonyho Doerra maji podle kritika

rozhodné vice ohromujici a poutavy aspekt néz jeho mysticky kAmen Mote plameni.

Jsou svetla, kterda nevidime neni prvni dilo Anthonyho Doerra, se kterym se Alice Evans
setkala. Ve svém specialu pro magazin The Oregonian vyzdvihuje nejen jiz zminény roman,
ale i autorv memoar, v némz spisovatel ukazuje sviij poeticky jazyk a vypravécské nadani.
Podle jejich slov Anthony Doerr dokumentuje piibéh pronikajici do srdce. Hlavni metafora
romanu JsOU svétla, kterd nevidime poskytuje témeét spiritudlni naladéni a stejné tak jako
Marie-Laure a jeji otec, Anthony Doerr pro ¢tenafe postupné otevira krabicku po krabicce,

dokud neodkryje ¢&iry poklad.®!

Spisovatel David Laskin v recenzi pro The Seattle Times pfiznava, ze postavy romanu
Jsou sveétla, ktera nevidime na néj pusobily trochu kiehce, aby obstaly v dé&ji, ktery kolisa
mezi pohadkou a realizmem. I ptes to nepopira své skli¢eni, kdyz otoc€il posledni stranku knihy.
Jsou svétla, ktera nevidime povazuje za krasny, odvazny a srdceryvny roman a upifimné doufa,

7e na dalsi praci Anthonyho Doerra nebude muset &ekat opét celou dekadu.>?

Carmen Callil v novinové recenzi pro The Guardian kritizuje Anthonyho Doerra pro jeho
prozaicky styl psani kratkych vét, které dle jejiho nazoru mohou z pocatku puisobit na ¢tenaie
unavné. Rovnéz nepiiznivé hodnoti i1 Casté pouZivani barvitych ptidavnych jmen, jejichz

mnozstvi mize mit podobny efekt. Nicméné¢, spisovateliv smysl pro detail povazuje

29 CHA, Steph. 'All the Light We Cannot See' pinpoints 2 lives in war. Los Angeles Times [online]. Los Angeles:
Los Angeles Times, c2018, May 23 2014 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z:
http://www.latimes.com/books/jacketcopy/la-ca-jc-anthony-doerr-20140525-story.html

% FRIED, Kerry. All the Light We Cannot See: by Anthony Doerr. Shelf Awareness [online]. Seattle: Shelf
Awareness, ¢2018, March 12 2014 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z: http://www.shelf-awareness.com/max-
issue.html?issue=94#m191

31 EVANS, Alice. Anthony Doerr's novel is as exquisite as a Botticelli: book review. Oregonlive: The
Oregonian [online]. Oregon: Oregon Live, ¢2018, April 29 2014 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z:
http://www.oregonlive.com/books/index.ssf/2014/04/anthony doerrs_novel _is_as_exq.html

32 LASKIN, David. All the Light We Cannot See: a gem of a World War 1l novel. The Seattle Times [online].
Seattle:  The  Seattle  Times, ¢2018, May 4 2014 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z:
http://old.seattletimes.com/html/books/2023493996 anthonydoerrlightxml.html
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za velkolepy a uznava, ze se mu podaftilo vytvofit vskutku neobvykly projekt, vystavény na baji

a uzasnych poznatcich mechanického, technického a piirodniho svéta.®

Allan Massie v ¢asopisu The Scotsman piedstavuje knihu Jsou svétla, ktera nevidime, jako
literarni pocin nabizejici napadité a ambicidézni zpracovani tématu druhé svétové valky,
ve kterém jsou horory vyvéazeny védomim, ze i v té nejhor$i dobé existuji ncktefi lidé
projevujici se nejen odvahou, ale i laskavosti a schopnosti soucitit s nestéstim ostatnich. Allan
Massie avsak upozorinuje i na negativni aspekty romanu. Podle n¢j je kniha typickym ptikladem
tvorby autort kreativniho psani, o cemz sveéd¢i piedevsim obcasné pouziti piitomného Casu.
Ptitomny ¢as sice umoziuje ¢tenaii zachytit akei, ale neuvadi ji do pohybu, jako to dokéaze
minuly cas, ktery je pro vypravovani mnohem vhodngjsi. Allan Massie kladné hodnoti
schopnost Anthonyho Doerra pracovat s detaily, ale podle jeho nazoru je jeho uziti detaild
az piilis Gasté a tim dodava knize pocit umélosti.3*

Spisovatelka Naomi Benaron ve své recenzi zvefejnéné na webové strance BookBrowse
velebi roman Jsou svétla, kterd nevidime, jenz povazuje za smyslové bohaty, uzasné¢ napsany
a S postavami, které na strankdch diky napinavému piibchu ozivaji. Knihu povazuje zejména
za roman o dulezitosti zachovani si lidskosti ve svété plném krutosti. Anthonyho Doerra chvali

za jeho zodpovédné badani pii tvorbé knihy a za jeho smysl pro nahled na mali¢kosti.®®

Matt Hanson se ve vysokoskolském tisku University Wire také zabyva dilem Anthonyho
Doerra. Autorovu prozu vnima jako ohromujici nadheru, ktera ¢tenare pfiméje si napsana slova
opakovang precist. Pod libivym povrchem nadto recenzent spatiuje jimavy piibéh o lasce,
ztraté, Zivotnich rozhodnuti a udalosti lidské historie. Podle Matta Hansona je to samotna
struktura romanu, co hraje hlavni roli v hloubani nad unikatnosti dila. Anthony Doerr riskuje,
kdyz wvytvaii piibéh z kratkych popisi, které stfidd nejen mezi postavami, ale také
mezi jednotkami casu. Diky jeho talentu mu ovSem tento odvazny krok prochazi a Ctenar

si tak miize uzit bohaty a hutny jazyk, ktery je zaroven lehky jako pirko.%

33 CALLIL, Carmen. All the Light We Cannot See by Anthony Doerr review — a story of morality, science and
Nazi occupation. The Guardian: International edition [online]. London: Guardian News and Media Limited,
€2018, 17 May 2014 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z: https://www.theguardian.com/books/2014/may/17/all-the-
light-we-cannot-see-anthony-doerr-review

34 MASSIE, A., 2014. Book Review : All the Light we Cannot See : Battles of Brittany. Edinburgh (UK): , Apr 05,
ProQuest Central. ISBN 03075850.

35 BENARON, Naomi. All the Light We Cannot See by Anthony Doerr. BookBrowse: Your guide to exeptionall
books [online]. Saratoga: BookBrowse, ¢1997-2018, May 2014 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z:
https://www.bookbrowse.com/mag/reviews/index.cfm/book number/3052/all-the-light-we-cannot-see#reviews
3% HANSON, M., 2015. HANSON: ‘all the Light we Cannot See' Crackles with Life, Artful Writing. Carlshad: ,
Oct 02, ProQuest Central.
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2 Jsou svétla, ktera nevidime

Roman Jsou svétla, ktera nevidime poprvé vysel 6. kvétna 2014 ve Spojenych statech

americkych prostfednictvim nakladatelstvi Scribner Book Company.®’

U nés byla kniha publikovana v roce 2015 nakladatelstvim Moravska Basteit MOBA v Brné,
které Ceskému Ctenari zprostfedkovalo i nékteré dalsi knihy Anthonyho Doerra. O pieklad

prvniho vydani se postaral Jakub Kalina.®

Nez zatneme knihu rozebirat, obecné¢ nahlédneme na koncept literarni interpretace.
Interpretace  uméleckého dila spada do  kategorie literarné-vé€dnych  obord,
kterymi se v minulosti zabyvala spousta odbornikti, jez interpretaci uchopovali odliSnymi
zpasoby. V nasledujicich fadcich si struéné predstavime néazory nékterych teoretiktl

tykajici se daného odvétvi.

Pojem intepretace pochazi z latinského slova interpres, které prvotné znamenalo dohazovac

a nyni jej lze prelozit jako dolozeni vykladu ¢i vysvétleni.®

Jonathan Culler ve své knize Kratky uvod do literdarni teorie uvadi, ze vysvétleni pojmu
literarni  interpretace lze ve zjednoduSené podobé charakterizovat, zeptame-li se,
o ¢em interpretované dilo ve skute€nosti je. Pravidlem pro zodpovézeni takové otazky je pouze
skute¢nost, Ze odpoveéd’ nemiize byt o¢ividna, nybrz je nutné, aby nutila tazajiciho k zamysleni.
V zavislosti na této charakteristice interpretaci vytvaii, at’ uz formalnim ¢i neformalnim
zpiisobem, kazdy &tenat hodnotici vyznam pieéteného literarniho dila. Ctenafovu interpretaci
muze pii postupu ovlivnit fada faktord. Mezi nimi pfevladd zejména mira jeho Ctenaiské

zkusenosti a kompetence, ¢imz se interpretace stava subjektivni zaleZitosti.*°

Podle minéni Ale$e Hamana v publikaci Uvod do studia literatury a interpretace dila
je dulezité pii interpretaci literarniho dila neopomenout snahu o naleznuti perspektivy,
jez spojuje literarni dilo s uméleckym subjektem, za ktery lze povazovat autora jakozto zdroj

podnétl. Haman upozoriiuje na skutecnost, ze bez prozkouméani faktorti tykajicich se zrodu

Al the Light We Cannot See FAQ. Anthony Doerr [online]. [cit. 2018-03-08]. Dostupné z:
http://anthonydoerr.com/press/441/

38 DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015. ISBN 978-80-243-6760-6.

¥ HAMAN, Ales. Uvod do studia literatury a interpretace dila. Jinodany: H&H, 1999, s. 136. ISBN 80-86022-
57-9.

40 CULLER, Jonathan. Krdtky uvod do teorie literatury. Brno: Host, 2002, s. 72-73. Teoreticka knihovna. ISBN
80-7294-070-8.
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literarniho dila a jeho pozdé¢jsich uprav by se nejednalo o interpretace, ale pouze o ¢tenafovy

hypotézy.

Dalsi jev dulezity pro formulaci interpretace je textova slozka, jelikoz se jedna o prvni
rovinu literarniho dila, se kterou pfichazi ¢tenafr do styku. Textovou ¢ast definuje celistvost,
soudrznost, linearita textu a zpusob, jakym autor prezentuje svoji volbu jazykovych znaki.
Jazyk zastava kromé jazykovédné funkce i funkci estetickou, kterd Ctenafi zprostiedkovava
prozitek z cCetby. Dalsi podstatnou okolnosti pro interpretaci je tematicka rovina. Téma
Ize pojmout bud’ jako néco, k Cemu spéje Ctenafovo uvazovani o literarnim textu,
nebo néco, co je jiz v literdrnim textu obsazeno jazykovymi prostfedky. Soucasti tematické
slozky je imysl autora, estetické kategorie a latka, jez se sklada z motivll dotvaiejicich zamér
dila. V neposledni fad¢ je pii interpretaci textu nutné vénovat pozornost i strukturni vystavbé

dila.**

21 D§j

Pro lep$i pochopeni analyzy a interpretace romanu Jsou svétla, kterd nevidime Si nyni
ptiblizime jeho dgj.

Zacatek knihy c¢tenafe uvadi do francouzského mésta Saint-Malo dne 7. srpna 1944.
Z oblohy se snaseji listky vyzyvajici posledni obyvatele mésta k evakuaci. Po ¢tyfech letech
okupace se schyluje k rozhodujici bitvé. Do ukrytu v podobé hotelového sklepa je poslan
spolecné se svou jednotkou osmnactilety némecky vojin Werner Pfennig. Za nékolik okamzik
je hotel zasazen a na Wernera se sype strop sklepeni. O nékolik ulic dal ve vysokém domé
na Rue Vauborel posloucha huceni letouni Sestnactileta Pafizanka Marie-Laure,
ktera je nevidoma. Z dfevéné miniatury téhoz domu ji do ruky sklouzne hladky kamen,

kdyzZ v ptizemi zaslechne povédomé kulhani porucika, ktery o kamen usiluje.

V druhé ¢asti, odehravajici se v roce 1934, autor predstavuje mytus v podobé mocného
kamene Mote plamenii. Sestileti Marie-Laure s jiz velmi $patnym zrakem je svym otcem,
ktery pracuje jako kli¢cnik Narodniho piirodovédného muzea, poslana na prohlidku,
kde se dozvida o kameni ukrytém v muzeu. Tento kdmen ma podle legendy schopnost svému
majiteli zajistit v&cny Zivot, ovSem za cenu neStésti pro vSechny jeho blizké. Nedlouho

poté Marie-Laure oslepne. Jeji otec vénuje veskeré¢ své usili tomu, naucit ji se svym

1 HAMAN, Ales. Uvod do studia literatury a interpretace dila. Jino¢any: Nakladatelstvi a vydavatelstvi H&H,
1999, s. 50-121. ISBN 80-860-2257-9.
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znevyhodnénim zit — podporuje ji pii studiu Braillova pisma, v jejich byté vymysli dimyslny
systém cest a usporadani predméti, neustale ji do rukou vklada rizné predméty k poznani, vodi
ji okolnimi ulickami, vytvari dfevéné hlavolamy a detailné propracovany model jejich Ctvrti,

aby se mohla naucit cestu domu.

Tou samou dobou v Némecku, v hornickém mésté Zollverein, vyrusta sedmilety Werner
s o dva roky mladsi sestrou Juttou v détském domové vedeném alsaskou jeptiSkou Frau Elenou.
Wernertiv zivot k nepoznani zméni nalez rozbitého radia, které se mu podaii opravit.
Sourozenci jsou oCarovani podmanivym hlasem Francouze vysilajiciho v radiu détsky naucny
pofad. Werneriv zdjem o védu ho pfivede az k opravé poskozeného radia ufednika,
ktery jej doporuci do vojenské Skoly generdla Heissmeyera v Schulparfoté, kde se ti nejcistsi
a nejsilngj$i uci nejnovejsim technickym poznatkiim. Werner uspéje ve vstupnich zkouskach
z védomostnich dovednosti, fyzické piipravenosti a prokazani rasové Sistoty. Skolu vnima
jako propustku z pteduréené prace hornika v dolech, kde zahynul jeho otec a s vidinou stat

se védcem, opousti o poznani mén¢ nadSenou sestru.

Mezitim Rise sili a zahajuje utok na Pa¥iz. Marie-Laure s otcem unika do mésta Saint-Malo,
kde zije otciv stryc Etienne. Otec si s sebou odnasi maly kamen. K originadlu byly vyrobeny
tii kopie a ztéchto Ctyf kusti jeden zlstavd v muzeu a ostatni putuji odliSnymi sméry.
Za zvuku ocednu se Marie-Laure setkdva se svym blaznivym prastrycem Etiennem
a dobrosrde¢nou hospodyni madame Manecovou. Etienne bojoval jako signalista ve valce
a vidél zemfit svého bratra — Mariina dédecka. Od navratu nevychazi z domu a strani se lidi.
V divce vSak nalezne zalibeni, ¢te ji z knih nebo ji vypravi o vzdalenych krajich. Dokonce
praneteti ukaze rozhlasovy vysilac¢ ukryty v podkrovi, ze kterého diive vysilal naucné porady
pro déti namluvené Mariinym dédeckem. Otec je po n¢kolika mésicich muzeem povolan zpatky
do Patize. Narychlo vyteze dceti model okolnich domil a se slibem, Ze se k ni za par dni vrati,
opousti Saint-Malo. Nékolik mésicti po otcové odchodu se Marie-Laure ocita uprostied
organizovaného vzdoru, kdyZ Etienne na popud madame Manecové zahdji odbojatské vysilani

ze svého utajené¢ho zafizeni.

V pafizském muzeu se jisty odbornik na diamanty, prapor¢ik Reinhold von Rumpel,
udivuje nad diimyslnym trezorem skryvajicim padélek bajného Mote plameni, jez je odhodlan
najit.

Werner brzy zjisti, Ze Skola neni cestou ke splnéni jeho snt, ale nestastnou jizdenkou

do centra vale¢ného déni. Prateli se s chlapcem jménem Frederick, jehoZ jemnost a moralni
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hodnoty, tolik nehodici se do prostfedi akademie, z n¢j udélaji ter¢ Sikany. Ackoli Werner
nepatii k nejsilnéjs§im zaklm, vyniké v technickych znalostech, ¢ehoZz si brzy v§imne doktor
Hauptmann. Natidi Wernerovi praci v jeho laboratofi, kde kazdy veCer za piitomnosti starSiho
zaka s povésti hromotluka Franka Volkheimera pracuje na testovani radiovych stanic. Stanice
maji za ukol vyhledat signal vysilace, jehoz polohu lze dohledat pomoci rovnice. O nékolik
meésicl pozdéji, prave kdyz se vyzkum Hauptmanna schyli k ispé$nému konci, je v okoli Skoly
dopaden francouzsky uprchlik ze zajateckého tabora. V kapse ma pouzdro fezbaiskych néstroji

a jeho smrt ma byt pro zaky nazornym ptikladem némecké nadiazenosti.

Werner je na natizeni Hauptmanna spole¢né s Volkheimerem povolan do zvlastni technické
jednotky wehrmachtu. Naplni jejich prace je jezdit po celé Evropé a aplikovat Hauptmannovy
pokusy — Werner urCuje polohu nelegalniho vysilani a Volkheimer, mohutny chlapec,
co pii zvuku hudby zavird oci, vysilani nelitostné ukoncuje. Jejich sledovéani je zavede
az na sever Francie, kde Werner zaslechne zprdvu ukoncenou Debussyho
Svitem luny — skladbou, jez se sestrou poslouchal pokazdé v zavéru vysilani tajemného

Francouze.

V ten samy okamzik, kdy Werner v propadlém sklepeni posloucha hlas Marie-Laure,
predcitajici pfibéh o kapitdinu Nemovi a prosici o zachranu pied praporcikem, odpali
Volkheimer granat, ktery umozni Unik Z podzemniho vézeni. Werner ma konecné pftilezitost

pomoci do bezpeci divce, jejiz hlas mu posledni hodiny slouzil jako jediné pojitko s Zivotem.

Nékolik dnt po ukonceni okupace vidi americky vojin z nemocnice odchazet blouzniciho

chlapce, ktery naslapne na minu jeho vlastni, némecké armady.

V samotném zavéru knihy autor oslavné dovrSuje sviij plivodni zamér a privadi Ctenaie
do zahrad Jardin des Plantes, kde na lavicce sedi Marie-Laure se svym vnukem. ,, Marie-Laure
si predstavila elektromagnetické viny, jak leti do Michelova telefonu a zase ven, jak se okolo
nich obtaceji, jak to vidycky popisoval Etienne, ovsem ted’ jich vzduchem léta tisicindsobné vic
nez za jeho Zivota — moznd milionkrat vic. Proudy esemeskovych konverzaci, telefonnich
rozhovoru, televiznich poradu, e-mailii, husta sit viaken a kabelii se klene nad méstem
i pod nim, prochdzi budovami, mezi vysilaci v tunelech metra, mezi anténami na budovach
a ke sloupum s mobilnimi vysilaci a reklamy na Carrefour a Evian a predpeceny toustovy chléb
létaji do vesmiru a zase zpatky na zem. (...) A je tak tezké verit, Ze po téchto cestach se mohou
pohybovat i duse? Ze jeji otec a Etienne a madame Manecovd a ten némecky kluk Werner

Pfennig se v hejnech vzndseji na nebi jako volavky, jako rybdci, jako Spacci? Ze nad ndmi
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poletuji obrovské shluky dusi, neviditelné, ale zachytitelné sluchem, kdyz se poradné
zaposlouchate? Létaji nad kominy, po chodnicich, skrz vase saka a kosile a hrudni kose a plice
a projdou skrz vas na druhou stranu, Ze vzduch je jako knihovna a zdznamy kazdého prozitého

Zivota, kazdé vyicené véty a kazdého odvysilaného slova v ném ziistavaji naporad? “*?

2.2 Kompozice

Roman Jsou svétla, kterd nevidime je zalozen na tfech déjovych liniich, pfi ¢emz dvé tvori
vetsinu pribehu a tfeti funguje jako vedlejsi linie. Vedlejsi linie dvé hlavni dopliuje a slouzi

tak jako tieti bod trojuhelniku, jenZ roman spojuje v jeden celek.

Kniha je rozdélena do ¢trnacti ¢asti, z nichz kazda postupné nese nazev Cislovek od Cisla
Nula az po ¢islo Tfinact. Ke kazdému pojmenovanému oddilu je pfipojené datum urcéujici
Casové obdobi, ve kterém se nasledujici usek odehrava. Prostfednictvim kratkych kapitol
ma ¢tenaf moznost Si S hlavnimi hrdiny prohlédnout Evropu, pfedev§im Francii a Némecko,
a to stiidave od let 1934, 1940, 1941, 1942, opakovan¢ v letech 1944, 1945, 1974 az kone¢né
do roku 2014. Autor Casto voli jednoslovna pojmenovani kapitol, ktera vétSinou cCtenafi

napovidaji nasledujici déni a vymezuje tak i téma kapitoly.

Ackoli se nam miiZze zdat zakonceni romanu v roce 2014 jako pfiliSny casovy a tematicky
obrat, v rozhovoru pro knizni portal goodreads Anthony Doerr uvadi, Ze povazoval od zacatku
za stézejni piivést d€j knihy do soucasnosti. Momentalné ziji posledni lidé, kteti druhou
svétovou valku zazili. Je tedy nesmirné dulezité ptipominat si jejich piib¢h, aby na néj budouci

generace nezapomnély.*3

V expozici roméanu autor ¢tenafi piedstavuje postavy a jejich Zivot pied valkou. Pfi Gprku
Marie-Laure do Saint-Malo a Wernerovym nastupem do $koly nastava kolize, ktera se za chodu
postupujici valky proménuje v krizi vrcholici klimaxem v podobé stfetnuti Marie-Laure
a Wernera. Jako katastrofa je z kompozi¢niho hlediska mysleno ukoncéeni valky, Wernerova

smrt a nad¢je Marie-Laure na novy Zivot.
Snazime-li se pfesné urcit Kompozici romanu, je namisté zminit hned nékolik kompozi¢nich
postupt, se kterymi autor pracuje. Roman je napsan pievazné chronologicky, popisujici

paralelni déjové linie podle ¢asové ndvaznosti. Zaroven se autor n€kolikrat v priabéhu romanu

42 DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 532-533. ISBN 978-80-243-6760-6.

4 HOROWITZ, Joy. Interview with Anthony Doerr. Goodreads: Meet your next favorite book [online]. San
Francisco: Goodreads, c2018, December 2014 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z:
https://www.goodreads.com/interviews/show/995.Anthony Doerr
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vraci do urcitého mista a Casu, pfesnéji do klimaxu piibéhu v roce 1944, proto muzeme
kompozici vnimat i jako kruhovou. V posledni tad¢ je pro vyjadieni vzpominek postav

zastoupena retrospektiva.**

Dovednost Anthonyho Doerra ptehledné nalozit s komplikovanym kompozi¢nim planem
romdnu je opakovanym predmétem pozitivniho hodnoceni literarnich kritik(. Jiz zminéni
recenzenti, Erika Dreifus* a Matt Hanson®, dokonce spatiuji pravé v této skuteénosti nejvetsi

hodnotu romanu.
2.3 Charakteristika hlavnich postav

Vzhledem k rozsahu romanu neni zadnym piekvapenim, ze autor znazornil mnoho postav,
Z nichz si v nasledujici ¢asti predstavime sedm, které miizeme povazovat za hlavni. Ke kazdé
charakteristice ptipojime kratké citace blize ilustrujici podstatu osobnosti knizniho hrdiny.

47

Anthony Doerr dukladné 1i¢i psychiku postav a recenzentka Naomi Benaron™’ ve své kritice

tvrdi, Ze tyto postavy na strdnkdch roménu pfimo ozivaji.
Marie-Laure LeBlancova

Ackoli je Marie-Laure od svych Sesti let nevidoma4, jedna se o intelektudlné zalozenou divku
oplyvajici zvédavosti a touhou po poznani. Marii-Laure zemiela matka brzy po jejim narozeni,
a tak svij cely Zivot travi s otcem. Potfebu uéit se novym vécem napliiuje ¢etbou Julesa Verna,
Charlese Darwina, a také navstévami muzea plného védct a odbornikd vzdy naklonénych
k rozpravce o svych znalostech. Ze vSeho nejradSi ma moiské zivo€ichy, Sneky a mlze, jejichz
schranky se v laboratofi muzejniho pracovnika doktora Geffarda uci rozeznavat podle hmatu.
Po svém oslepnuti stravila mésice v posteli zakryta dekou. Trapeni vSak mirnil otec,
ktery ji postupné ucil se svou zranitelnosti zit. Behem valky se Marie-Laure prokaze obrovskou
state¢nosti, dokonce se osvédéi jako spojka pii noSeni vzkazt zapeCenych v pecnu chleba,

které pak prastryc Etienne vysild do svéta.

# KRC, Eduard a Helena ZBUDILOVA. Uvod do teorie literatury: literdrni terminologie a analyza literdrniho
dila. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2012, s. 53-54. ISBN 978-80-244-2903-8.

4 DREIFUS, Erika. All the Light We Cannot See: By ANTHONY DOERR. Barnes & Noble [online]. New York:
Barnes & Noble Booksellers, ¢1997-2018, May 23 2014 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z:
https://www.barnesandnoble.com/review/all-the-light-we-cannot-see

4% HANSON, M., 2015. HANSON: "all the Light we Cannot See' Crackles with Life, Artful Writing. Carlsbad: ,
Oct 02, ProQuest Central.

47 BENARON, Naomi. All the Light We Cannot See by Anthony Doerr. BookBrowse: Your guide to exeptionall
books [online]. Saratoga: BookBrowse, ¢1997-2018, May 2014 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z:
https://www.bookbrowse.com/mag/reviews/index.cfm/book _number/3052/all-the-light-we-cannot-see#reviews
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Béhem ¢teni knihy lze o divéryhodnosti postavy Marie-Laure mirné pochybovat. Mize byt
dit¢ doopravdy tak odvazné a védét, co je spravné, kdyz je navic zrakové postizené a zufi
kolem n¢j valka? Pravdou je, ze nevidomost Marie-Laure pro ni znamenala svym zplisobem
1 vyhodu — byla tolik odkazana na zivot ve vlastnim svété, Ze si déni okolo sebe v podobé¢ valky
ani nemohla vice uvédomovat. Kromé toho, i pfes vSechny nestastné nastrahy osudu, m¢la
Marie-Laure (na rozdil od Wernera) obrovské stésti na lidi kolem sebe. Mozna si sam Anthony
Doerr mirné uvédomoval pfehnanou kladnost — idealizaci postavy, ktera ma tendenci piechazet
v literarni cliché. Z toho duvodu ji nechal povédét Wernerovi: ,, Kdyz jsem oslepla, Wernere,
lidi Fikali, Ze jsem statecna. Kdyz miij otec zmizel, lidi 7ikali, Ze jsem statecnd. Ale to neni
statecnost. Ja nemam jinou moznost. Jednoduse se vzbudim a Ziju svij Zivot.

Ty to tak nedelds? «4®

Podle literarniho profesora Thomase C. Fostera jsou hlavni postavy ¢asto charakterizovany
emblémy, jejichz opakovanim mohou vzniknout vedlej$i motivy. Tyto emblémy nejen ze slouzi
jako poznavaci znaky postav, ale dokonce mohou piiblizit étenafi hrdinu i z psychologického
hlediska.*

Emblémem Marie-Laure jsou musle, které sbira. Schranky moiskych plzi jejim prstim
umoziuji zajimavé hmatové podnéty v podobé raznych vybézkil, skulin, zahybl a spirl.
Na Marii-Laure maji musle i uklidiujici G¢inek, jelikoz ji pfipominaji znamé prosttedi muzea.
Nekteti ¢tenafi by si propojenim musli a pocitu klidu mohli vysvétlovat samotnou atmosféru
mofte. Ponofime-li se pod vodni hladinu, hluk a uspéchanost pevniny rdzem zmizi a my

se ocitame v miste, které Cloveéku nabizi pouze dojem ticha a nekonecnosti.
Daniel LeBlanc

Otec Marie-Laure je klicnikem muzea. Jeho prace vyzaduje schopnosti, jako jsou zru¢nost,
vynalézavost a trpélivost. Cely svilij Zivot soustfedi na dceru, kterd je na ném kvili svému
handicapu zavisla. Pfed unikem z Pafize mu vedeni muzea svéifuje do drzeni diamant,
jaky je bud’ kopii, nebo originalem bajného Mote plamend. Na své zpatecni cesté ze Saint-Malo
do Patize je zatCen a ptfevezen do zajateckého tabora. V jeho poslednich okamzicich jej étenaf
vidi jako uprchlého vézné, ktery je dopraven do akademie v Schulparfoté, kde je jeho zivot

kruté ukoncen.

48 DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 474. ISBN 978-80-243-6760-6.
49 FOSTER, Thomas C. Jak cist romdny jako profesor. Brno: Host, 2014, s. 152-157. ISBN 978-80-7294-929-8.

23



V casti pojedndvajici o autorovi a jeho literarni ¢innosti zmifiujeme jméno amerického
spisovatele Cormaca McCarthyho, jehoZ Anthony Doerr uvadi za svij literarni vzor. Ctenét,
ktery je obeznamen s knihou Cesta od Cormaca McCarthyho, si nemtize nepovSimnout patrné
podobnosti mezi postavou Daniela LeBlanca a otcem z romanu Cesta. Obé postavy spojuje
motiv putovani doprovdzeny pocity nejistoty z budoucnosti a strachu o Zivot. Zene
je bezpodminecna rodicovska laska a slib, ze své déti nikdy neopusti. Otec Marie-Laure
se dceru snazi uklidinovat. Tvrdi ji, Ze je vSe v potadku, i kdyZ ma sam obavy. Navzdory témto
1zim jej Ctenaf vnima jako kladnou postavu, stejné tak jako otce Cormaca McCarthyho,
ktery se kvuli ochrané syna dopusti dokonce i vrazdy. Zajimavé je, ze ob¢ postavy nejsou
po celou dobu piibéhu oslovovany svymi jmény. Jméno Daniel LeBlanc je v knize zminéné
pouze jedenkrat, a to zust ufednika. Neur¢ité pojmenovani muze vyvolavat pocit,

jako by slouzilo pro paralelu k osloveni Boha, jimZ pro své déti otcové svym zptisobem byli.

Thomas C. Foster ve své publikaci Jak cist literaturu jako profesor popisuje archetyp
literarniho hrdiny fadici se ke kategorii kristovské postavy. Otec Marie-Laure nese hned n¢kolik
znaku, které mlizeme zatadit K této typologii. Piestoze byl zaméstnan jako kli¢nik, zabyval
se tesafstvim, svijj zivot zasvétil pomahani Marii-Laure a téz zemiel symbolicky — pfipevnén
k dievénému kilu. Thomas C. Foster se zamysli nad pfitomnosti takovych hrdind v soucasné
literatuie. Dochazi k myslence, ze v nasi kultufe ovlivnéné kiestanstvim lze takovou postavu
chapat jako snahu spisovatele o podtrzeni vyznamu obéti, kterou tento literarni hrdina

podstupuje.

Kdyz otec Cormaca McCarthyho umira, vede se synem posledni rozhovor: ,, Rekl jsi,
Zze mé nikdy neopustis. Ja vim. Odpust mi to. Patii ti cely moje srdce. Vidycky ti patrilo.
Jses skvelej kluk. Vidycky jsi byl. Az tu nebudu, stejné se mnou budeS moct mluvit.
Neéco mi teknes a ja tobé taky. Uvidis. Uslysim té? Ano. Urcite. Budes si ten rozhovor
predstavovat. A uslySis mé. Musis trénovat. Prost¢ se nevzdavej. Jo? !
I kdyz se k Marii-Laure otec nikdy nevratil, jeho slova s ni ztstala vzdy pfitomna: ,, Md uz tak
straslivou Zizen, ze zvazuje, Ze se kousne do paze a napije se viastni krve. Vytahuje ze stryckova
kabatu konzervy a priklada si jejich okraje ke rtiim. Obé chutnaji po cinu. Od jejich obsahu
Jji deli jediny milimetr. Neriskuj, nabdda ji otciiv hlas. Neriskuj, Ze te uslysi. Jenom jednu, papa,

druhou si schovam. Ten Némec je pryc. Ted uz je skoro urcité pryc. Proc¢ nezazvonil nastrazny

S FOSTER, Thomas C. Jak cist literaturu jako profesor: zabavny priivodce ke étent mezi #adky. Brno: Host, 2016,
S. 165-173. ISBN 978-80-7491-564-2.
I MCCARTHY, Cormac. Cesta. Praha: Argo, 2008, s. 180. AAA (Argo). ISBN 978-80-7203-973-9.
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drat? Protoze ho prerizl. Nebo jsem prospala zvonek. Existuje jeste tak pét dalsich duvodii.
Pro¢ by odchazel, kdyz to, co hleda, je tady? Ty vis, co hleda? Ty taky vis, co hleda. Mam
hrozny hlad, papa. Snaz se myslet na neco jiného. Hucici vodopady plné prizracné, chladive

vody. Ty to prezijes, ma chérie. >

Otec Marie-Laure u sebe neustale nosi fezbarské nastroje. Mliizeme je vnimat jako emblém

postavy symbolizujici jeho vynalézavost a pracovitost.
Werner Pfennig

Jiz od utlého véku se Werner projevuje technickym nadanim a velikym zajmem o své okoli.
Do svého deniku si zapisuje otazky typu: ,, Miizou magnety ovlivnit tekutiny? Proc lodé plujou?
Pro¢ se nam mota hlava, kdyz se toc¢ime? “>* Pied odchodem ze sirotéince ze vieho nejradgji
travi ¢as se svou sestrou poslouchanim védeckého poradu zahadného francouzského profesora.
Wernertiv zivot miiZze byt pfirovnan k typickému naturalistickému ptikladu. Z nestastného
prostiedi a podminek v mladi vznikne neblahd budoucnost. Werner udéla zasadni rozhodnuti
s domnénim, Ze jej ptivede k lepSimu zivotu. Netusi, Ze se jedna pouze o prvni z mnoha dalSich
Spatnych rozhodnuti, kterd vyusti v tragicky konec. Paradoxné je svym zpiisobem on ten slepy
a Marie-Laure ta, co vidi. V dob¢, kdy cestuje po Evropé a hleda partyzanska vysilani,
si své Ciny uvédomi, ale je uz pfili§ pozd€ na to, vzit je zpét. Zprvu je vSemi situacemi,
ve kterych se s jednotkou ocita, otfesen. Postupem ¢asu se v§ak nauci, podobné jako piistroje,
které opravuje, pracovat podle piikazi, nemyslet a necitit. Plaminek Zivota v ném opét probudi
az francouzské vysilani, jez mu pfipomene jeho nevinné détstvi jesté pied valkou. Po celou
dobu romanu miZzeme sledovat Wernerovo vnitini rozpolceni. Ve Skole je z ného vychovavan
nastroj nacistické propagandy pachajici zlo. Werner se sice neboufi proti nafizenim svych
uciteld a veliteli, ale ma pochyby a svird ho pocit viny. Jako moralni kompas mu slouzi
pratelstvi s Frederickem a vzpominky na sestru. Pti zachrané Marie-Laure se poprvé po dlouhé
dobé rozhodne jednat podle vlastni intuice. | kdyz jej tato akce pfivede ke smrti,
je pro ngj samotného urcitym spasenim. Na otdzku Marie-Laure, zda se prosté¢ kazdé rano

neprobudi a neZije sviij Zivot, fekne: ,, A% dnes. Dnes jsem to tak moznd udélal. “>*

Thomas C. Foster upozornuje na dilezitost tuzeb postav, které jsou jejich hnacim

motorem.>”® Wernerovo ukondeni Zivota pisobi jako nadbyte¢na hiicka osudu,

52 DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 384. ISBN 978-80-243-6760-6.
% DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 276. ISBN 978-80-243-6760-6.
% DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 474. ISBN 978-80-243-6760-6.
% FOSTER, Thomas C. Jak &ist romadny jako profesor. Brno: Host, 2014, s. 216. ISBN 978-80-7294-929-8.
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avSak je pravdou, ze Werner na konci roméanu jiz po ni¢em netouzi, nema pro co Zit,

a tak ma i jeho smrt své vysvétleni.

Postava Wernera je pak bezpochyby propojena s emblémem radia pfipominajicim jeho

détské odhodléani vse se dozveédét a porozumét sveétu kolem sebe.
Frederick

Frederick je syn bohatého vladniho pracovnika a nastup do Skoly pro néj znamena konec
pohodIného Zivota. Jeho jemna povaha snilka by jej dost mozna dostala do problémui i na §kole
Vv redlném svété. Neni se proto ¢emu divit, kdyZ se brzy stane ter¢em posméchu. Frederick
je totiz inteligentni a citlivy kluk, co nosi bryle a ze vSeho nejradéji se zajima o ptaky a prirodu.
Frederickova zasnénost mozna zavinila jeho schopnost nenechat se zmanipulovat.
Kdyz dostane ptikaz polit uprchlého vézné vodou, odmitne. Moralni Cistota jej vSak stoji zdravi,
protoze jako obét Sikany skon¢i s poSkozenim mozku na vozicku. ,, Werner priklekl
K Frederickovi a obratil ho na bok. Z nosu nebo z oka nebo z ucha, mozna odevsad, mu tekla
krev. Jedno oko mel uplné opuchlé, druhé ziistalo oteviené. Werner si vsiml, Ze se divd k nebi.

Néco tam sledoval. Werner zariskoval pohled vzhiiru — na nebi krouzil jestiab. “>®

Postava Fredericka miize ve ¢tenafi vyvolavat podobnou nediivéru jako Marie-Laure. Bylo
by v jeho situaci doopravdy mozné nepodlehnout natlaku? Pfemiru idealizace nékterych
literarnich hrdint zmifiuje i recenze Davida Laskina®’, ktery postavy popsal jako pfilis kiehké
na to, aby ustaly d& kolisajici mezi pohadkou a realizmem. Bez ohledu na to,
zda je Frederickova postava vérohodna nebo ne, oceitujeme, ze slouzi jako ndzorna ukéazka
toho, ze ne vSechno je takové, jak se mize na prvni pohled zdat. Ac¢koli je Frederick vSemi
povazovan za nejslabsiho zéka, svou wvili zlstat sam sebou se ve skute¢nosti stava

tim nejsilnéjSim. Mnohem silnéjSim, neZ se Werner odvazil byt.

Podobné jako Marie-Laure 1 Frederick hledd utocisté ve vlastnim svéte,
ktery pro néj symbolizuji ptaci. Stejné tak jako mofsti zivocichové, i ptaci obyvaji, metaforicky
feCeno, ve vzduchu vlastni svét. Frederick si uvédomuje, ze nepatii do prostiedi,
ve kterém se nachazi. Byl by si nechal nartst kfidla, aby mohl s ptaky uletét a konecné se citit

volny.

% DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 202-203. ISBN 978-80-243-6760-6.

ST LASKIN, David. All the Light We Cannot See: a gem of a World War 11 novel. The Seattle Times [online].
Seattle:  The  Seattle  Times, ¢2018, May 4 2014 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z:
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Etienne LeBlanc

Prastryc Marie-Laure je vzdélany a laskavy ¢loveék, ktery si ziskal u lidi povést blazna,
jelikoz od valky, z niz se vratil s bolesti, kterou neptekonal, nevychazi z domu a vida mrtvé
duse. Pred valkou se svym bratrem Henrim vyrabéli nahravky s programy pro déti. Po valce,
kde Henri umfel, vybudoval rozhlasovy vysila¢ a pokra¢oval v pousténi nahravek a Debussyho
Svitu luny s nadéji, ze jej zesnuly bratr uslysi. ,,Jeji stryc byl skoro jako dité, tak mnissky
a naprosto nezavisly na jakychkoli svétskych zavazcich. Presto poznala, Ze ho suzuji désy
tak silné a v takovéem mnozstvi, Ze skoro citila hriizu, ktera ho ovlada. Jako by na okenni tabulky

Jjeho mysli neustdle dychal néjaky netvor. “®

Madame Manecova

Madame Manecova je dobrosrdec¢nd, rdzna a energii oplyvajici hospodyné v Etiennové
domé. Nema co ztratit a patii k hlavnim organizatorim odbojaiskych akei, k G€asti na nichz,
v N vt Et 1 . C k h v v v ?(;591 ¥ t v Mo vtv

se snazl primet 1 Etienna slovy: ,, COpPakK nechcete zit, nez umrete: presto, ze zemre jeste
pted koncem valky na zapal plic, ma jeji smrt veliky vyznam, jelikoz pfisp&je k Etiennové
rozhodnuti zacit tajn¢ vysilat zaSifrované zpravy. ,,Z ulicky se nesl rachot a Etienne vyhlédl
pres okenice v Mariiné lozZnici. O Sest pater niz stal v mésicnim sveétle duch madame Manecoveé.
Drzela natazenou ruku, na které ji jeden za druhym pristavali vrabci, a kazdého si zastrcila

pod kabat. %
Jutta

Jutta je mladSi sestra Wernera. Na sviij vek je velice inteligentni, rada travi ¢as se svym
bratrem nebo si kresli vysnéna mésta. Na Wernerové opraveném radiu tajné posloucha
nelegélni zahrani¢ni vysilani, kde se dozvida o postoji ostatnich zemi vi¢i Némecku,
které je popisovano Uplné€ jinak, nez jak je tomu V oficidlnim vysilani. Kdyz se Werner
rozhodne odejit do Skoly, obava se, ze se zméni. Jsou to praveé Juttiny pochyby, co plsobi
na Wernerovo svédomi. V zavéru romanu se dozvidame, ze Jutta valku ptezila, vystudovala
Skolu a zalozila vlastni rodinu. Nepfijemné vzpominky =z dospivani zvladd zahanét
do okamziku, kdy je ji dorucen posledni Werneruv majetek. Piiméje se podniknout cestu
do Saint-Malo a dozvédeét se tak cely ptibeh zesnulého bratra. ,, Neni to navzdycky, Jutto. Mozna

na dva roky. Polovina prijatych chlapcii studium nedokonci. Ale treba se néco naucim, treba

% DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 164. ISBN 978-80-243-6760-6.
% DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 279. ISBN 978-80-243-6760-6.
% DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 355. ISBN 978-80-243-6760-6
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ze mé bude opravdicky inzenyr. Treba se naucim pilotovat letadlo, jak rikal maly Siegfried.
Nekrut hlavou, vidycky jsme prece chteli videt, jak vypada letadlo uvniti, ne? Vezmu
nas letadlem na zdpad, tebe a mé a Frau Elenu, jestli bude chtit. Nebo pojedeme viakem.
Navstivime lesy a villages des montagnes, vsechna ta mista, o kterych Frau Elena vypravéla,
kdyz jsme byli mali. Treba dojedeme az do Parize.* Rozednivalo se. Trdva tise suméla ve vétru.

Jutta oteviela oci, ale nepodivala se na néj. ,, Nelzi. Lzi si sam sobé, Wernere, ale nelzi mné. “%

2.4 Mytus v podobé More plameni

Mytus v podobé magického kamene Mote plamenti mizeme V ramci literarni teorie zatadit
k nazvoslovi mytu etiologického, ktery znazoriiuje vypravéni tykajici se mimo jiné i podstaty

a ptivodu urgitého predmétu.®?

Na prvnich strankach knihy pfedstavuje Anthony Doerr legendu o princi v Borneu,
ktery ve vyschlém koryté feky nasel kamen v barvé mofie s Cervenou stopou uprostied. Tomuto
kameni se zacalo ptezdivat Mofe plament a pozdé¢ji se ukazalo, ze patiil bohyni zem¢,
ktera jej po fece poslala svému milenci, bohu oceand. Reka vyschla, princ kamen vzal
arozhnévana bohyn¢ uvedla na kaimen kletbu — vlastniku kamene bude sice doptan vé¢ny Zivot,
ale na jeho blizké ¢eka pouze nestésti. Kletba bude zrusena jeding v okamziku, kdy bude kamen

vhozen do mofe a navracen tak piivodnimu majiteli.

Tak jako by to udélalo kazd¢ dité, kdyz Marie-Laure slysi ptibéh o Mofti plamentl, uvazuje
nad jeho pravdivosti. Divi se tomu, pro¢ kamen zpusobujici tolik bolesti nékdo jednoduse
nevhodi do mote. Zajimavé je, Ze otec, prestoze sebe i dceru presvédcuje o nepravdépodobnosti
kletby, nakonec vsilu kamene uvéii. Pfi svém odchodu ze Saint-Malo ukryl kamen
do dievéného hlavolamu, ktery Marii-Laure ponechal. Toto gesto mizeme chapat jednoduse
jako vysledek otcovy netinavné snahy uchranit svou dceru. Antagonista romanu, praporcik
Reinhold von Rumpel, ma s Mofem plameni méné uslechtilé umysly. Ackoli nevéri
na bachorky a patrani po kameni zahajuje pro ucely budouciho Fiihrermusea, S postupujicim
nadorovym onemocnénim zapfti¢inujicim jeho kulhavy pohyb, je stale vice zaslepen vlastni
sobeckosti. V zavéru knihy na mocné schopnosti kamene véfi natolik, Ze je kvili nim schopny

¢ehokoli.

1 DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brmo: MOBA, 2015, s. 139. ISBN 978-80-243-6760-6.
82 MULLER, Richard a Pavel SIDAK. Slovnik novéjsi literdrni teorie: glosdi pojmii. Praha: Academia, 2012, s.
338. Literarni fada. ISBN 978-80-200-2048-2.
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Prestoze vlozeni mytu do piibéhu umisténém ve druhé svétové valce miize pisobit
zavadéjicim dojmem, jeho pfitomnost je zcela pochopitelna. Mofe plamend je ustfednim
prvkem tfeti déjové linie, ktera spojuje dvé hlavni linie protagonistd Marie-Laure a Wernera.
Kromeé funkce déjového pojitka Ize autorovi pticist i dal§i zamér ovliviujici jeho volbu zatfazeni
mytu do romanu. Legendy a zdhady maji spole¢né to, ze umoznuji individualni pfistup.
Je na kazdém cloveku, zda jim uvéti nebo ne. Mnoho ¢tenafi fikce vnima predstaveni legendy
jako atraktivni, ¢imz autor vzbuzuje jejich zajem o knihu a udrzuje tim i jejich pozornost.
Anthonyho Doerra Ize v problematice mytu ocenit za skute¢nost, ze zlstava vérny své vlastni
osob€. V zavéru knihy vénuje Mofi plament kratkou cast, ve které raciondlné popisuje,
jak se uhlik ukryty po celou vécnost v hlubinach zem¢é pomoci desté dostava do naplavenych
hornin, jde z ruky do ruky, a nakonec kon¢i porostly fasami na moiském dné. Timto odstavcem
vyjadiuje, ze sam kletbé nikdy nevéfil. Pritomnost Mofe plamend je mozno chapat jako alegorii
slouzici k zamysleni nad lidskym zivotem a smrti. Mluvime-li o obdobi valky, neni zcestné
polozit si otazku, co vSechno je ¢loveék ochotny podstoupit, aby sebe ¢i své blizké zachranil?
Jako odpoveéd’ by mohla poslouzit dalsi otdzka: co je smyslem vé¢ného Zivota, kdyZ jej €lovek

nemuze stravit se svymi blizkymi?
2.5 Zakladni motivy dila

Motiv je povazovan za nejmensi a dale nedglitelnou jednotku literarniho dila nesouci
vyznam. Motivy prostupujici celym romanem se nazyvaji leit-motivy, avSak mohou byt
ptitomny i vedlej$i motivy soustied'ujici se pouze na uréitou ¢ast roméanu.5® Anthony Doerr

nejcast€ji pracuje s motivy svétla, moie a hadanky.
Svétlo

Motiv svétla prostupuje celou knihou. Samotny nazev romanu Jsou svétla, ktera nevidime
je pfirovnanim  poukazujici na neviditelné zpravy poletujici mezi  lidmi,
a také metaforou nevidomosti Marie-Laure. K dalsim ukazatelim zprostfedkovavajicim motiv
svétla patfi Etiennav strach ze zéblesktl, ktery si vypéstoval béhem valky nebo neustald
ptritomnost realné skladby od Clauda Debussyho, Svit luny. Pfi jejim poslechu se posluchaci

v myslenkdch vybavuje melancholicky obrazek vodni hladiny, po které poskakuji mési¢ni

paprsky.

63 KRC, Eduard a Helena ZBUDILOVA. Uvod do teorie literatury: literdrni terminologie a analyza literdrniho
dila. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci, 2012, s. 51. ISBN 978-80-244-2903-8.
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Mofre

Vodni hladina nas zavadi K motivu mofe znazornéného v romanu. Jelikoz Anthony Doerr
0 mofi pise 1 ve své dalsi tvorb¢, divodem castého vyskytu je podle vSeho autortiv Cisté osobni
zajem a zalibeni. Kdyz Marie-Laure poprvé uciti slanou vini oceanu, zatouzi jej pocitit
1 na vlastni kiizi. Jeji zajem je prohlubovan fascinaci motskymi zivocichy, o jejichz zivoté
se Ctenaf na strankach knihy dozvida spoustu informaci. Anthony Doerr také ¢asto pouziva

mofte, jeho vzhled a povahu, k pfiblizeni charakteristik postav ctenari.
Hadanka

V posledni fad¢ zminime pohadkovy motiv hadanky, na kterém je celd kniha postavena
a ktery rozhodn€ pfidava roméanu na popularité. Poc¢inaje ndzvem knihy, ptib¢h je propleteny
zdahadami v podobé komplikovaného déje, jenz se Ctenati s kazdym otocenim stranky postupné
odkryva jako dilky dimysIné skladacky, které po docteni romanu zapadnou na své misto.
Tak jako Marie-Laure musi otocit klickem nebo posunout zapadku, aby vyfeSila otcovy
hlavolamy, tak i Werner musi pomoci rovnic a trojuhelniki fesit skryté Sifry. Zahadny Francouz
vypravejici o bajecnych divech svéta nebo Mote plament jsou jen dal$i hadanky ptipravené

autorem pro hlavni postavy i pro samotné ¢tenare.
2.6 Téma dila

Jak jsme jiz podotkli v Zivotopisné ¢asti, hlavnim iimyslem Anthonyho Doerra bylo zabyvat
se tématem zazraku komunikace zprostiedkované elektromagnetickymi  vinami.
Pti zkoumani knihy pfichdzime i na ostatni témata, k nimz lze zafadit znazornéni lasky a valky,

jako dvou stézejnich protipol ptibéhu.
Laska

Laska v podani Anthonyho Doerra nemé& podobu romantického vztahu, jak by si mohli
mnozi predstavit. Laska je v romanu zndzornéna spiSe jako ndklonost mezi lidmi, empatie,
ochota si pomahat, rozhodnuti se ob&tovat a vira ve vnitini silu ¢lovéka. Jsou zde vyli¢ené
dojemné vztahy v rodinach, s dirazem na rodi¢ovskou a sourozeneckou lasku. Anthony Doerr
popisuje 1 lasku k Zivotu obecné. V podobé détského objevovani vSedniho mizeme tuto lasku
vnimat pozitivné, ale ve von Rumpelove snaze o preziti se nam laska ukazuje i ze své negativni
stranky. Autor ddle zminuje i paradoxy lidskych osudi a dilezitost schopnosti ucinit

Vv ten pravy cas vyznamné zivotni rozhodnuti.
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Valka

Thomas C. Foster uvadi, ze dilo zastupujici zanr beletrie, nikdy neobsahuje realné misto.
Zasluhou autorova ¢erpani z historickych udalosti a poznatkt skute¢ného svéta kniha ptisobi
jako realisticky vale¢ny roman. Jedna se nicméné o fikci.% Valka je v pfibéhu zobrazovéana
pouze jako Kkulisa na pozadi, protoze se autor ani zdaleka tolik nevénuje hrize,
kterou toto obdobi nabizi pro spisovatele ke zpracovani. Lze v§ak odhadnout, ze Anthony Doerr
od Ctenafe oCekava zakladni povédomi o valeCném déni, jelikoz v dile podava i mnozstvi
faktografickych informaci. Valka sice pfibéhu nedominuje, je ale dilezitd pro dotvareni
celistvosti romanu a dokresleni jeho atmosféry. I pies zminény historicky faktor se autor
Vv otazce valky drzi prevazné svého pivodniho zaméru, a to popsani technologie a jeji moci
jakozto nastroje dobra ¢i zla. Ve snaze vyvolat ve ¢tenafi soucit k nacistickému chlapci
se zabyva ztratou lidské nevinnosti a pohrava si s myslenkou, zda je doopravdy mozné vidét

valku zcela ¢ernobile.
2.7 Jazyk

Roman je napsan v minulém case, ale V nékterych c¢astech piibéhu zasazenych
do dnii 7. - 9. srpna 1944 je pouzit &as piitomny. Literarni kritik Allan Massie®® povazuje volbu
pfitomného ¢asu za nevhodnou z hlediska vypravovani. Anthony Doerr nicméné v Klimaxu
klade diraz na okamzik setkani Marie-Laure s Wernerem a uzitim pfitomného ¢asu dodava déji

naléhavost, ktera je pro danou situaci vystizna.

Hned prvni kapitola neni ani pll strdnky dlouha a tvofi ji pouze kratkd souvéti.
Ctenat z ni nicméné mize vyéist nékolik podstatnych informaci tykajicich se nasledného
vyvoje romanu. Tiebaze vypraveéc nepodava zadné konkrétni informace, pti ¢teni mezi fadky
se dozvidame, ze d¢j se odehrava nedaleko mote a béhem valky. I na tak malém prostoru autor
pouziva poetické vyrazy a roman piedstavuje v pfimofském mesté ozareném mésicem témet
v uplitku. Proto lze ocekavat, Ze 1 po zbytek romanu bude volit barvity jazyk a pfibch necha

proudit v melancholickém tonu.

Jazyk romanu je spisovny a odpovida intelektu postav. Anthony Doerr se v knize prokazuje

nesmirnym citem pro volbu slov, kterd mnohdy pfipominaji spiSe formulace basnika

64 FOSTER, Thomas C. Jak &ist romdny jako profesor. Brno: Host, 2014, s. 64. ISBN 978-80-7294-929-8.
8 MASSIE, A., 2014. Book Review : All the Light we Cannot See : Battles of Brittany. Edinburgh (UK): , Apr 05,
ProQuest Central. ISBN 03075850.
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nez prozaika. Tento talent je Casto vyzdvihovan a obdivovéan literdrnimi kritiky, k nimz patii
i diive uvedena Alice Evans®®, kterou dilo pro sviij poeticky jazyk velice zasahlo. V piib&hu
jsou zastoupena cCetnd obrazna pojmenovani. Zejména jde o metafory, pfirovnani,
personifikace, eufemismy a epitetony dodavajici romanu nadech poeti¢na (viz podtrzené casti
Vv nasledujicich citacich). Autor téz vyrazné pracuje s ptidavnymi jmény, avSak jejich Casté
pouziti mize na nckteré Ctenafe piusobit nucenym a unavnym dojmem, ¢ehoz si vS§ima

i recenzentka Carmen Callil .57

,Vddlce mezi stromy nocni obloha rudé rozkvetla. V| bledém, mihotavém svétle vidél,

ze letadlo neni samo, nebe jich bylo plné. Desitky stroju krouzily sem a tam, létaly vsemi sméry

a on mél na chvili pocit, Ze se diva dolii na krvavée zbarvenou vodu prozarenou reflektorem,

Ze se nebe proménilo v more a letadla Ze jsou jako hladové rvby prohdnéjici korist. ““ %

Pii popisnych ¢astech romanu autor voli taktiku uziti kratkych vét, ve snaze rychleji pfiblizit
¢tenafi situaci, ¢imz, jako by se vracel do svych povidkovych zacatkd. Takto usporné véty
dodavaji vypravéni spad a rychlé tempo, coz je styl vypravovani, ktery je vhodn¢ zvolen pro

ptibéh nabizejici nadech dramati¢nosti.

,Zdi mizi v plamenech. Hori zaparkované automobily, zavesy, stinitka lamp, pohovky,

matrace i vétsina z dvaceti tisic knih ve verejné knihovné. Plameny se Siri a spojuji, dordazeji

na hradby jako priboj, rozlévaji se do ulicek, pres stirechy i na parkovisté. Prach stiha dym

a dym stiha popel. Hori novinové stanky. Ze sklepu a krytii po celéem mesté Malonci vysilaji
své prosby: Dobry BozZe, ochranuj toto mésto a jeho lid, prosim té, nezapomen na nds, amen.
Starci sviraji petrolejky, déti kiici, psi vyji. Ctyrsetleté tramy hrdzdeénych domii jsou vmZiku
Vjednom ohni. Jedna cast starého mésta u zdpadnich hradeb se meéni v ohnivé peklo,

Z nehoz v jednu chvili Slehaji stometrové plameny. Pozdr tak lacni po kysliku, Ze do Zdru

vztahuje i predméty téSi nez kocka. Vyvésni §tity obchodii se trhaji ze zavési. Zivy plot

V kvétinaci se prevraci. Rorysi se zvedaji z kominu, jako rozfoukané jiskry prelétaji hradby

a hasi si vznicené peri v mori. %

% EVANS, Alice. Anthony Doerr's novel is as exquisite as a Botticelli: book review. Oregonlive: The
Oregonian [online]. Oregon: Oregon Live, ¢2018, April 29 2014 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z:
http://www.oregonlive.com/books/index.ssf/2014/04/anthony doerrs_novel _is_as_exq.html

67 CALLIL, Carmen. All the Light We Cannot See by Anthony Doerr review — a story of morality, science and
Nazi occupation. The Guardian: International edition [online]. London: Guardian News and Media Limited,
€2018, 17 May 2014 [cit. 2018-03-08]. Dostupné z: https://www.theguardian.com/books/2014/may/17/all-the-
light-we-cannot-see-anthony-doerr-review

8 DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 98. ISBN 978-80-243-6760-6.
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Z jazykové stranky je Anthony Doerr velice pozorny a rad si v§ima detailii. Rozhodné stoji
za zminku paséaze priblizujici ¢tenafi slepotu Marie-Laure. Autor vykresluje citové vnimani

postavy a ¢tenare vtahuje do déje prostfednictvim ostatnich smysli.

., Zavrit o¢i neznamend poznat slepotu. Pod svétem nebe a oblicejii a budov leZi syrovéjsi

a starsSi svét, misto, kde se roviny rozpadaji a vzduchem poletuji stuZky zvukii. Marie-Laure

sedi vysoko v podkrovi a slysi sumici lilie v mocdlech leZicich tri kilometry od domu. Slysi
Americany pobihajici po polich a mirici obrimi kanony na kourici Saint-Malo, slysi rodiny
popotahujici u petrolejek ve sklepich, krkavce poskakujici sem a tam, mouchy sedajici
na mrtvoly v zdkopech, trepotajici se tamarindy a pokrikujici sojky a horici travu na plazich.

Citi gigantickou Zulovou pést ponorenou hluboko V zemské kiire, na niz stoji Saint-Malo,

a ocedn ohlodavajici ji ze vSech stran, okolni ostrovy odolavajici zpénénému priboji, slysi kravy
chlemtajici vodu z kamennych koryt a delfiny poskakujici v zelenych vodach Lamansského
prilivu. Slysi kosti mrtvych velryb v hlubinach, na nichz si jesté dlouho budou pochutnavat cela

mésta morskych zivocichii, kteri za cely svuj zZivot nespatii jediny foton slunecniho sveétla.

Slysi, jak se jeji Sneci v grotté plazi po kamenech. "

,,Barva —to je dalsi véc, kterou lidé necekaji. V jeji predstavivosti a ve snech mélo vsechno
néjakou barvu. Budovy muzea byly bézové, oriskové. Védci liliovi a citronové Zluti a sépiove
hnédi. Z reproduktoru rozhlasového prijimace ve vratnici se chodbou ke klicovné linuly syté

cerné a komplikované modré akordy piana. Kostelni zvony rozechvivaly okenni tabulky

bronzovymi oblouky. Viely byly stribrné, holubi zrzavi a kastanovi a obcas zlati. Vysoké

cyprise, které s otcem rano mijeli, pripominaly tipytivé krasohledy plné barevného svétla.

Na matku si nevzpominala, ale predstavovala si, Ze byla cisté bilda. Otec zdril tisicem barev,

opalovou, jahodové cervenou, syté zrzavou, kriklave zelenou — vuné oleje a kovu, pocit,

jako kdyz to v zamku cvakne, zvonéni jeho klici. Pri rozhovorech s reditelem ziskal olivove

zelenou, pred mademoiselle Fleuryovou ze sklenikii se rozsvitil odstiny oranzoveé,

a jestlize se pokousel varit, zalila ho svitiva cerven. Kdyz se vecer sklanél nad svym pracovnim

stolem a skoro neslysné si pobrukoval, blyskal se jako safir, Zatimco konec jeho cigarety zhnul

Jasnou modii. ™

" DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 396-397. ISBN 978-80-243-6760-6.
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2.8 Vypravéc

Roman se z velké casti odviji prostiednictvim dialogh. S vyjimkou dopisti napsanych
pochopitelné v ich-formé, ma v piib&hu roli i vypravé¢ romanu, ktery je zastoupen v er-formé.
Vypravéc stoji jakoby nad pribéhem a lze jej nazvat vSevédoucim. Popisuje ctenati odehravajici
se udalosti a je si védom i vnitiniho déni kniznich postav. S postavami se vypravec ztotoznuje
Vv odlisném mnozstvi — ¢asto ¢tenati odhaluje pocity Wernera nebo Marie-Laure, ale naptiklad
nikdy zamérné nehovoii o pocitech Fredericka. Vypravée je premyslivy a zastdva nezaujaty
postoj, coZ je typické pro vypravéde rozsahlych romant.’? Postavy se snazi Gtenafi piibliZit
vnitini charakteristikou. Na vné&jsi charakteristiku se téméf nesoustiedi, pravdépodobné
z toho duivodu, Ze v knize vystupuje nevidoma postava, diky které je pro popis nutny zvolit jiny

smysl nez ten zrakovy.

Zajimavé je zvolena pocateéni kapitola romanu, ktera ma roli podobnou prologu
a uvadi Ctenafe do d&je prostiednictvim vyvrcholeni krize vypravovani. Vzhledem k délce
literarniho dila se mlze zdat posetilé, prozrazovat ¢tenaii hned na prvnich strankach blizkost
dvou postav a nastinit tak jejich pravdépodobné stietnuti. Vypravée si tak viditelné pohrava
s trpélivosti Ctenafe a riskuje, zda s nim vydrzi az do chvile, kdy se postavy koneéné setkaji.
Anthony Doerr vSak zastavd nazor, Ze udrzovat Ctendfe v napéti je mnohem efektivnéjsi

nez moment prekvapeni.”

K pocitu napéti a zvédavosti autorovi pomaha svizné stiidani déjovych linii a forma kapitol,
které jsou mnohdy jen stranku ¢i dvé dlouhé. Takto kratké kapitoly mohou sice pfipominat
strukturu literarniho dila urceného pro détského ctenafe nebo pro Etenafe neobdafeného
piilisSnou vytrvalosti, ovSsem pravé specificka podoba kapitol umoziuje snadnou orientaci
ve spletitém d&ji a nedovoluje zapomenout vyvoj udalosti okolo kazdé postavy. Napéti je navic
posileno skutecnosti, ze jsou kapitoly casto ukonceny v momenté, kdy se vypraveé¢ zacne
dostavat do hloubky piibéhu nebo Vv okamZziku nabizejicim ctenafi otazky a podnéty

k zamysleni.

2 FOSTER, Thomas C. Jak cist romany jako profesor. Brno: Host, 2014, s. 67-77. ISBN 978-80-7294-9298.

8 SCHULMAN, Martha. How the Story Comes Together: Anthony Doerr. Publishers Weekly [online]. New York:
PWxyz, Apr 11 2014 [cit. 2018-04-05]. Dostupné z: https://www.publishersweekly.com/pw/by-
topic/authors/profiles/article/61823-how-the-story-comes-together-anthony-doerr.html

34



https://www.publishersweekly.com/pw/by-topic/authors/profiles/article/61823-how-the-story-comes-together-anthony-doerr.html
https://www.publishersweekly.com/pw/by-topic/authors/profiles/article/61823-how-the-story-comes-together-anthony-doerr.html

Z.aveér

Cilem této bakalafské prace nazvané Interpretace romanu Anthonyho Doerra
Jsou svetla, ktera nevidime bylo seznameni Ctenafe s americkym spisovatelem
Anthonym Doerrem a uskuteCnéni analyzy a interpretace jeho tuspéSného romanu

Jsou svétla, ktera nevidime.

V prvni ¢asti bakalarské prace jsme se vénovali zivotu a dilu Anthonyho Doerra. Dozvédéli
jsme se o autorové osobni cesté k literatufe a o vzniku knihy Jsou svétla, kterda nevidime.
Rovnéz jsme do prace zahrnuli ukdzky literarnich recenzi, které na roman nahlizi pfevazné

pozitivné.

Pro uvedeni do problematiky nabidla druha kapitola této prace nejprve vysvétleni pojmu
literarni interpretace. Pro lepsi pochopeni jsme rozbor knihy zahdjili ptfiblizenim jejiho d¢je.
Posléze jsme se jiz vénovali interpretaci a analyze. Postupné jsme se v jednotlivych ¢astech
kapitoly zabyvali kompozici romanu, charakteristikou hlavnich postav, pfitomnosti mytu
a jeho funkci vV roménu, motivy romdnu, tématy romanu, jazykem a vypravééem romanu.

K témto slozkam jsme pfipojili citované ukazky z dila.

Trebaze si uvé€domujeme skutecnost, Ze se nejedna o realisticky valeény roman,
tézko se branime mirné skepti¢nosti zpiisobené heroicky vykreslenymi postavami. Postavy
vV podobé handicapované divky a sirotka navic mohou byt vnimany jako autorova snaha vyvolat

ve Ctenafi soucit, coZ lze povaZovat za znak literatury s nepfili§ velkou uméleckou hodnotou.

Ani ptes tyto vytky vSak nemlZeme povazovat knihu za méné kvalitni a divod jeji
popularity zistava nesporny. Anthony Doerr se postavil pied vskutku naro¢ny tkol,
ktery zvladl se stylistickym ptivabem. Nelze tedy pochybovat o spisovatelové nadani, zejména
v jeho smyslu pro detail a ve schopnosti vtahnout ¢tendie do citovych prozitkii postav,
na Cemz se ostatné shoduji 1 literdrni kritici. Zamyslime-li se nad mnoZstvim
aluzi na technologie, umélecka dila nebo jevy ptirodo-védného odvétvi podtrhujici autorav
zapal pro védu, objevovani nového a v§imani si vSedniho, 1ze roman vnimat jako vytvor lidské

préace, do n&jz spisovatel nevlozil pouze Cas a energii, ale pfedevSim své srdce.

Existuji literarni tituly, které maji schopnost ¢tendfe ovlivnit vice neZ mnozi ¢lenové rodiny,
pratelé nebo ucitelé. Pii spravném nacasovani a jisté davce $té€sti mizeme v urcitych knihach
naleznout odpovédi na otazky, se kterymi si ve vlastnim zivoté nevime rady. Roman

Jsou svetla, ktera nevidime nas nabada, abychom si vazili nepatrnych drobnosti, jako jsou
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napiiklad musle, viin¢ oceanu, chut’ broskvi nebo moznost povidat si s kilometry vzdalenym
clovékem. V lidském zivoté totiz mohou nastat chvile, kdy se ukdze, Ze jsou pro nas prave tyto
malickosti znacné dilezité.

,, Otevrete oci, koncil vypravec svou rec, a divejte se jimi, nez se zaviou navzdy. «“r4

" DOERR, Anthony. Jsou svétla, kterd nevidime. Brno: MOBA, 2015, s. 55. ISBN 978-80-243-6760-6.
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